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svoje Jere, ko bo prisel tako hitro s tako
lepo svinjo domov, Veselil se je Ze po-
hvale, katero je tako redko slizal iz
njenih ust,

Toda nesreca te hitro sre¢a in ne
hvali dneva pred vecerom.

Deset minut izven mesta se je Repenc
ustavil s svojo S¢etinasto, Stirinogato Ziva-
lico. Hotel si je nabasati svojo pipo. Po-
peckal je svinjo po hrbtu, na kar se je
takoj vlegla v cestno blato. Repenc pa je
vzel svojo pipo iz Zepa ter jo nabasal.
Nato je vzel kresalo in gobo ter zacel
kresati ogenj. Goredi koscek gobe je vtaknil
v pipo ter zacel vledi, da so se mu kmalo
dvigali celi oblaki dima izpod nosa, Majhen
koséek gobe, ki se mu je bil odtrgal, je
pa wvrgel na cesto. Nesreca je pa hotela,
da se je vnel tudi tisti majhen koscek pri
kresanju in da je tlel naprej. NesreCen
veter je pu zanesel ubogi svinji, ki je le-
Zala kakor prava svinja mirno v cestnem
blatu, doti¢ni koStek tlece gobe v desno
uho. Ni¢ hudega slute¢i Repenc ni tega
opazil. V zadetku je svinja samo migala
z usesi, pozneje je zacela tudi migati z
glavo. Naenkrat pa je postala mirna in
nastavila usesa, kakor da na nekaj poslusa.
Tihota pred viharjem. Kakor da je znorela,
vigiin je glavo sem in tja, zasukala se
okolu sehe, zacvilila in zakrulila tako
grozno, da je Repenc groze kar otrpnel,
Ha to pa jo je ubrala v najvediem dirupo
cesti in sicer nazaj proti mestu. Repenc
je Se bil toliko srecen, da je zagrabil vrv,
toda razdivjane Zivali ni mogel zadrzati.
Svinja je kazala strahovito mo&, ko je
'«leld’a svojega  ubogega gospodaria za
seboj. Repenc je bil majhen, debel moz,
s kratkimi, debelimi nogami, ki se skorej
niso mogle tako hitro premikati, da bi
dohajale divjega SCetinarja. Vrvi izpustiti
pa revez ni smel, sicer mu gre rakom
Zvizgat osemnajst goldinarjev in doma ga
¢aka ploha hudih besed, ¢e ne celo batin.

Toda dalje te dirke njegove modi ne bodo

zmagale. Majhni, debeli moz je pihal kakor
lukamatija v poznej&ih ¢asih, njegov obraz
je bil rude¢ kakor kuhan rak. Veckrat je
svinji izpodtaknil z vrvjo nogo, da se je
zakotala po cesti, toda vedno se je zopet
po bliskovo postavila na svoje stiri noge
ter dirjala naprej, da se je kar kadilo.
Tako sta dospela do prvih mestnih his.
Repenc se je upiral in vlekel za vrv z
vso modjo, toda zastonj. Ce ni hotel iz-
ustiti, moral je naprej. Na cesti je lezal
en, moz se je spodtaknil in padel
kakor je bil dolg, oziroma Sirok, po blatu,
da je kar tlesknilo. Zasvetilo se wu je
red ofmi in poljubil je mater zemljo.
otel je hitro skociti na noge. 't “da zZival
je viekla z vso mo¢jo in kakor hitro se
je le kolickaj vzdignil, potegnila ga je
svinja zopet na tla. Repenc se je nekaj
casa valjal in prekupical za svinjo, toda
prijel ga je kré v roko, s katero je drzal
vry, in ta e je hitro izmuznila z njegovih
prstov. V obupni zalosti je gledal, kako je
njegovih osemnajst goldinarjev oddirjalo
brez slovesa napre;.

Svinja je v svojem diru Fritukla na
glavni trg. Tam, kjer se je ulica nehala,
sta stala dva stara gospoda. Ravno je
eden ponujal drugemu duban za noslanje.
Neumna Zival je zbezljala naravnost med
njune noge. Duhan je zletel v zrak, go-
spoda sta si padla v narodje ter oba skupa)
na tla v blato drug na drugega. Kletev in
hudovanje je sledilo povzroditelju te ne-
srece, svinji, ki je bezala z divjimi skoki
Cez trg naravnost med branjevke, ki so
Frmlajale mirno razlitne pridelke. Jabolka,
wruske, debul, krompir, Cesen, zeljnate
glave, repa, fizol itd., vse to je plesalo v
prihodnjem trenutku po tleh. Toda naprej
je gnal divjii nagon nesrecno zival med
branjevke, ki so prodajale mleko, sir, su-
rove maslo in jajce. Tudi te redi so postale
zrtev Repenceve svinje. Prvi branjevki je

spodbila stolec, na katerem je sedela, da
je z groznim vzklikom padla svoji tovari-
Sici v pletarSico polno jaje. Krrrad — in
njen hrhet je bil lepo rumeéno pobarvan.
Drugo je prevrgla, r{-‘a je porinila glavo v
pisker medu. Jokaje je vadignila glavo in
debele rumene solze so ji kapale raz lica,
Tretjio je zadela od strani, da je takoj
klecala v svojem lepem maslu in siru. To
je hilo javkanje, kri¢anje in lamentiranje
na trgu. Ravno je preletela svinja celi trg,
ko se je pokazal Repenc sopec in ves poten
na trgu. Ko je zagledal osemnajst goldi-
narjev svinjo, zacel je kricati na vso grlo:

»DirZite jo! Drzite jo! Mojo svinjo, to
presneto ogrsko mrhols

To je bilo znamenje! V trenutku je
bil Repenc obkolijen od razjarjenih bra-
njevk. Mozicek je kar zginil med njimi.
Po njem je seglo mnogo rok, ki so ga
drzale kakor klesce.

»A tako! Ti si usti, ki podis svinje
na nas! Le poglej, kaj je naredila tvoja
zival! Sem z denarjem, placaj takoj skodo,
drugace te pustimo zapreti! Policaj! Kje
je kak policaj? Zaprite lopova!

Repenc se je skusal otresti zensk.
Toda $e mocnejse so ga prijele in krid je
postal Se hujsi;

»Stoj! Stoj! Ti nam ne bos usel!
Pla¢aj ali pa v luknjo!«

K sreci je prisel neki policaj, ki je
poznal Repenca. Potolazil je branjevke,
da je Repenc premozen kmet in da bo Ze
skodo povmil. Zdaj je bil Repenc resen
in zopet je nadaljeval zasledovanje svoje
ubegle Zvali. Medtem se je Ze nabralo
obilo radovednih, posebno otrodadi. Svinja
je zasla v ozko ulico. Ker so ji izhod iz
ulice zastavili in ni vidla ve¢ nikjer izhoda,
skocila je v veZo lepe hise. V kuhinji je
ravno hotela dekla zakuriti v peé&, ko ji
prileti svin{‘a v kuhinjo. Od strahu se je
dekla vsedla na tla. Svinja pa, ki je ze
slisala svoje preganjalce za seboj kricat,
skocila je preko dekle v pec¢. Mislila si je,
da najde v tej luknji zavetje pred pregan-
jalci. Medtem je prisopthal Repenc v
spremstvu  cele trume radovednezev v
kuhinjo. Na vpraSanje, kje je njegova
svinja, pokaze na tleh sedeca dekla z roko
proti pefi. Govoniti Se vedno ni mogla,
tako jo je prevzel strah. Prizgali so sveco
in pri njenem svitu je obhajal Repenc
svidenje s svojo svinjo, ki je lepo mimo
sedela v peci.

Repenc je takoj segel z obema ro-
kama v pe¢ ter skusal prijeti mreino za
nogo. Toda njegove roke so bile prekratke
in njegov trebuh preobsiren, da bi mn
dovolil dalje v pe¢ segniti. Dosegel je
samo  lepo zafrEujen rep, katerega je
krepko zgrabil. V svoji jezi je zacel vledi
za njega, svinja pa kruliti. Bolj ko je moz
vliekel, strasnejsi glasovi so se shSali iz
peci. Zdaj je pa posla Repencu vsa po-
trpezljivost, potegnil je z vsemi moémi.
Knaks — in Repenc je zletel na hrbet,
da je kar zabobmelo — v roki pa je drzal
— svinjski rep. Pri padcu je Se par blize
stojedtih podrl na tla. Eden od teh je padel
na omaro, v kateri je bilo polno lepe
porcelanaste posode. Omara se je prevr-
nila in lepe posode so nastale v trenutku
same Crepinje. Omara pa je prevrnila
klop, na kateri je stal skaf vode, in ta
se je lepu zlila na Repenca, da bi mu
nekoliko ohladila njegovo jezo. Uboga
zival brez repa pa je med tem krulila in
cvilila srcepretresujoce. Vsled nastalega
sundra sta prisla tudi gospod in gospa v
kuhinjo. Ceravno sta se jezila zaradi Skode,
ki jo je naredila nesreéna Zival in nje
gospodar, vendar sta se smejala, da so
Jima solze tekle po licu, ko sta zvedela
celo zalostno dogodbo. Repenc si ni vedel
pomagati. Nato mu je nasvetoval gospod,
naj vige tresko ter jn vrie v +\ﬂ‘.‘. Gotovo
bo to Zival pregnalo iz nje. Ta nasvet je
Repenc izvrsil. Uzgal je tresko ter jo vrgel

v peC. Vsi so stopili na stran. Nekaj casa
je bilo v peci tiho. Svinja je bila mirna,
kakor da bi zopet nekaj posluskovala.
Nato pa se kakor divja zaZene iz ped.
Bila je od saj popolnoma ¢rma, da je
Repene niti ne bi spoznal, ¢e ne bi imela
svojili dolgih nog. Namesto, da bi se pri-
jazno kruljo¢ priblizala svojemu gospodariju,
kakor je ta upal, zdirjala je skozi vrata
in po dolgem hodniku dalje v hiSo. Tam
je magla vrata neké sobe odprta, Sceti-
narska mrha je hitro porabila to priliko
ter zginila v sobi. Bila je spalnica gospe.
Vse je ubralo za njo. V kotu sobe je stala
velika, krasna postelja. Gotovo je svinja
vedela, da je to lezidce; da je samo za
ljudi, tega v svoji kratki svinjski pameti
ni pomislila. En skok — hops — in érna
svinja se je valjala po beli, mehki postelji.
Z grozo je gledala gospa to podetje.
Svinja pa se je gotovo dobro pocutila na
tem leZis¢u, kaji prekupicnila se je ve-
selja. Na ta nadin pa se je tudi ocistila
vse nesnage, katera se je je prijela v peci.

Repenca je popadla stragna jeza. Prijel
je za palico enega okoli stojeéih ter zacel
neusmiljeno udrihati po svinji. To je seveda
tako grdo ravnanje spravilo zopet v staro
razdivianost. Po bliskovo je skocila iz
mehkega lezis¢a in ker ni nasla ved vrat,
zagnala se je proti oknu. Cin — sipe so
bilo strte in hudoba je golopirala po ulici
naprej. Repenc je obljubil gospodu povmiti
vso skodo ter odhitel. Letel je nekaj ¢asa
za svinjo, toda njegove moci so vedno bolj
pesale. Do dravskega mosta jo je se za-
sledoval, potem pa jo je zgubil iz ofi. Sel
je na policijo ter prosil, naj se mu pomaga
iskati, Ti so mu obljubili pomoé¢ ter mu
veleli Cakati. Repenc je Sel zmucen in Za-
losten v gostilno. Se-le proti vedleru je
dobil nazaj svinjo, mrtvo. Zasla je v Ross-
manitove gozdove, kjer so jo ustrelili.

Pozno po noéi je viekel Repenc na
samokolnici bozieno pecenko proti domadci
higi. Kaj se je doma zgodilo, tega ne upamo
povedati, preve¢ bi Skodilo njegovemu
imenu. Ko je pa drugi dan prinesel postni
sel pismo, v katerem je bil raéun za po-
skodbe, je Repenca skoraj zbolela. Do bo-
Zica ga je imenovala vse drugo, samo »muoj
moz: ne. In stem je povest konCana. Do-
staviti je Se samo to, da je boZicna pe-
¢enka hlapcem in deklam prav dobro
teknila, ne pa tako gospodarju in gospodingi
— za nju je bila preved osoljena.

Sveti veder — na tujem.
(Slika. Spisal Stevo Ermanov.)

>
Zunaj je naletaval sneg; tistd drobni,

Ssipkt sneg, ki nam tako neprijetno
dé, kadar ga ostra hurja brije v obraz.
A nocoj ni razsajala burja s tisto modjo
kot sicer, le zdaj pa zdaj je zatulila, liki
aladen volk, a se kmalo upehala v zavitih
ulicah ljubljanskega mesta.

Sveti veCer je nocoj —. Vse se veseli,
vse raduje. Da, kamenito srce bi moral
imeti oni, kogar nebi razvedrilo ime: Sveti
veder —.

Veselo pogovarjajoc so hitele po ulicah
trume vernikov, ido¢ k polnocnici. Vsem
se je bralo na obrazih veselje in sreca.
Vsem, — no to ni bilo resniéno. Tam po
Sv. Petra cesti je korakal osemnajstletni
mladeni¢c — sam. Bistro oko bi kmalo
oparilo otoZnost in Zalost, ki se mu bere
z obraza.

Prisel je pred franciskansko cerkev,
Postal je malce tu, in poslufal ubranc
zvonenje, ki mu je od vseh strani donelo
na uho. »Oh, to zvonenje!le — Tudi lani
je poslusal zvonenje na sveti vecer; pu-
slusal doma, v tiln, mirni domadéi vasi —.
Kako wsi drugacni obéutki mu polnijo
duso letos! Ze je mislil, da se je privadil
tujine, da je vsaj deloma pozabil kraj,
kier mu je cvetela prva, neina sreca. A
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torpedovke in eno veliko jsponsko bojoo
ladjo. Neki sel, ki je prifel v Cila, pripove-
duje, da se je pretekli mesec osem milj od
Ljsotesans potopila neka velika « japonska
bojna na kateri je bil menda en ja-
ponski Polo2aj v trdojavi nikakor
ni tako slab, kakor zatriujejo Japonci. V Port
Artur prihaja moogo dfunk z fivili. Zadnji
teden so pripluli v Port Artur trije veliki
parniki & #ivili in streljivom. Da pri-
haja toliko ladij v Port Artur, potrjuje dejstvo,
da je vedina japonskega via Bla v do-
made loke v popravilo. Tam jih hodejo pri-
praviti xa sprejem baltifkega brodovia.
Kakor poroéa Togo, 8¢ je ponesrstilo
pet torpednih napadov na portartursko bro-
dovije. Japonsko torpedno brodovie je v nodi
na 12, t. m. izvrdilo dvakrat napad in v nodi
na 13, t. mes. trikrat. Torpedovke g0 vedno
naletele na silen sovra#ni ogenj. Ena torpe-
dovka je postala nezmo#na za boj. Tri druge
g0 bile zadste po eukrat. Ena torpedovka se
sploh ni vrnila. Zaka] napadsjo Japonci
brodovie, katero so #e pred dobrim tednom
unigili? S tom sami izdajo, da so pretiravali!
U%egli iz Port Arturja tudi pripovedujejo,
da so jsponske porodila o uspehih pri oble-
ganju modno pretirans. Rasi imajo #e v svoji
oblasti severne in vzhodne utrdbe. VainejSe
utrdbe Japonci sploh ncbene fe niso dobili.
Trdnjava se ne bo kmalu udals. Japonei so
E:I naskoku na »gri¢ 203 m« izgubili tekom
eh ur 12000 moX. Komaj so pa gri¢ za-
sedli, morali so ga pustiti, ker Rusi lahko
streljajo iz atirih glavnih utrdb nanj in bi
zahtevala njegova posest preved frtev. V Zasu,
ko 80 se odpeljali, ni imela te todke nobena
stranka zasedena.

:

Up Japoncev, da vezamejo Port Artur
do bodida, se ni izpolnil. Zdaj so si postavili
zopet nov ruk, pa malo dalifi Do mares,
pravijo, bo trdnjava njihova. Tods med tem ze
pride baltisko brodovie tja. Torej jo treba to
prej premagati, potem #o le naj mislijo na
Port Artur. Torej marca hoZejo imeti Ja-
ponei trdonjavo. Bomo videli!

Politi¢éni ogled.

Stajerski dekelni sbor jo sklican na
kratko zssedanje na 28. t. m. Njegcva glavna
naloga je, odobriti proratun xa pribodnje
leto, potem pa bo odgoden. Tode ali se odo-
bri proradun, ali ne, zavisno je od slovenskih
poslancev. In kaj mislijo ti storiti, slifali
bomo dne 27. dec. v Mariboru.

PomnoZenje nase armade. Avstrijaka
armada bo zdatno izpremenjena. Preosnovo
bodo izvrgili stopnjevaje 1. 1905. 1906. in L
1807. Listi poroéajo o armadni preosnovi sle-
dode podatke : Nada armada obstoji v mirovnih
Gasih iz 31 pehotnib divizij, 9 bram-
bovskih in 7 honvednih divizij Skopno ima
torej nada armads 47 pehotnih divigif. Dve
pehotni divisiji sta oborodeni za sludbo v
gorsh in imata torej fudi gorsko topniitvo.
Ker je 42 divizijskih topni®arskih polkov,
bodo ustanovili 8e tri nove topnidarske polke.
Korno topnidarstvo bode ostalo, a dobil bo
veak armadni voj 3¢ havbicno divizijo. Izkus-
nje v rusko-jsponski vojski ude, 80 za
uspedno vojevanje potrebni tudi teki topovi.
Tirolska gorska topnitarska divizija bo pom-
noiena z dvema baterijama. V Bosni in
Elmm ﬁnEi hodokmhnd’ ovili Be eno J&J.]Hkg

c. Konjenigke divizije imajo
baterij; ustanovili bodo 3¢ dve, ker obstoji
nada konjenica iz 5 konjenidkih divisij in b
samostojnih konjenifkih brigad. Na novo bodo
ustanovili oblegovalne havbicne divizije. Séa-
soma bo dobil vsak armadni voj samostojno
oblegovalno havbifno divizijo, izvzem#i 15
voj v okupacijukih defelah. Trdnjavsko topni-
darstvo ima dosedaj 6 volkov in 3 bataljone,
skupno 18 bataljonov. Ustanoviti nameravajo
#e dva bataljona, ker dosedenje #tevilo ne
zadoféa za vedno nove utrdbe, katere so

bils sadnji &ss dograjene v okupacijekih
dedelah, pa Tirolskem in pa v Caliciji. V
Bosni in Hercegovini so sedsj Elirje pehotni
polki in en loveki bataljon. Ustanoviti name-
ravajo 4 nove lovake bataijone. Na novo
bodo ustanovili en brzojavni bataljon in pri
vsaki pehotni diviziji in gorski brigadi brzo-
javno patruljo. Pri trenu bodo ustanovili tri
nove efkadrone. Nadalje bodo ustanovili
oddelke s strojnimi pudkami. 10 konjenidkih
divizij dobi 2 sekeiji in veaks gorska brigada
dobi 2 strojni pudki.

Bloga med bolgarskimi in srbskimi
visokodolei. Iz Belgrada javljsjo, da se je
v nedeljo predpoldne vrdila v stolni cerkvi
v Belgradu zadudnica za vojake padle v bol-
garsko-srbski vojni | 1885. SluZbi bofji, ki
80 jo narodili srbski visokofolei, je prisostvo-
valo tudi odposlanstvo bolgarskih dijakov. Tako
slodbo bodjo prirede tudi bolgarski dijaki v
Scfiji, kamor ja odpotovalo odposlanstve
srbekih dijakov iz Belgrada.

Dopisi.

Iz Sester pri Ptuju. (Okrajni
zastop) Prestragili smo se, ko smo &itali
v »Slov, Gosp.«, da so okrajne doklzde zvi-
gane na 40 odstotkov. Odkod bomo vzeli
denar? Slaba lstina je bila, in drugega ni-
mano, da prodamo kakor kak voz senn. Toda
e tega ne bomo mugli nikamor spraviti, ker
imamo do okrajne ceste okoli sedem kilo-
metrov. Premisli si, dragi ditatelj, ali je #e
kaj hojfega, kakor ¢e kmet ne more spraviti
gvojih pridelkov zaradi pomankanja vozne
ceste pred kopea? Po novem dokladuem
davkn 409/, bomo plaéali okraju na leto
tisoé kron, dobili pa nié! Slovenske okrajne
z stopnike prosimo, naj zastopajo nade zah-
teve in naj Nemcem in graddakom po#feno
nabrogijo ufesa. — Ved Sestarfanov.

Iz eeljskega okraja. (Nemikutar-
ski plinvaloik) V novejlem &asu se je
zadelo jako gZivahno gibunje proti — jetiki.
Na Stsjerskam — vsaj v celjskem okraju —
8o po razlitnih oredih npabite (ablice x na-
vodili, kako se zabrani razdirianje imenovane
nevarne bolezni. Obenem fe stroga prepoved:
ne pljuvati na tla. Tudi za sosedno Kranjsko
smo videli jako stroge ukaze v tem osziru.
Kakor pri nas, tako tudi na Kranjskem tirjajo
povsod nastavijanje pljuvalnikov.
plivvaloikoy se %e posebej zahteva, da se
morajo »>veak dan izprazniti v straniate ali
v kenal, potem pa odistiti x vrelo vodo.«

Gotovo je, da jo jetika smrtno-nevarna
bolezen za Clovedko telo. Po vsej pravici se
imenuje »kuga.« Se veliko hojia kuga ps je
za slovensko narodnost — nemdkutarija. Ka-
kor jetika spodjeda zdravie 2lovedkega telesa
in ga konedno uni¢i, enako in #e hujse spod-
jeda oemtkutarija slovensko nsrodnost, in
vse sile moramo napeti, da je popolnoma ne
uni¢i. Iu kakor se uleni zdravniki trudijo
iznajti sredstev zoper »morilko dlovestvae,
zoper jetiko, enako se narodno mislet1 moije
na Slovenskem trudijo, da zatrejo z razlidnimi
sredstvi skrajno #kodljivi vpliv nemskutarije.
V zgoraj imenovanih navodilih je n. pr. eno
sredstvo zoper jetiko »dobra in tefna hrana.«
Temu sredstva zoper jetiko podobno je sred-
etvo zoper nemikutarijo — dobri slovenski
dasniki. Imenovana navodila svare tudi pred
alkoholom, &e8, spijanci najvedkrat obole.«
V narodnem ozirn je enako freba gvariti
pred slkoholom, zaksaj pijanci so najvedkrat
nemikutarji.

Mislimo, da smo dokazali sorodstvo med
jetiko in pemdkutarijo. Res v mnogih ozirih
ste si podobni — Samo v eni redi se ne
ujemate, v tej ste si naravnost masprotoe, a
¢e hodemo, dokagemo tudi v tej redi sorod-
gtvo. In ta re¢ je pliuvalnik. Med tem ko je
namred pri jetiki pljuvalnik potreben, da se
po mogodnosti zmanjia nevarnost razdirjanja
bolezni, je pri nemdkutariji ravno pljuvalnik

fisto sredstvo, s katerim se nem8kutarija —
raxfivja. In ta nemBkutarski pljuvalnik je —
ptujski »Stajerc<! Ta pljuvalnik so naredili
in postavili vsi tisti, ki tvorijo nemSkutarsko
bando po Stajerskem, Korodkem in Kranjskem
in redno ti tudi vedinoma pluvajo vanj, in
vsakih 14 dni razliva se njegova vsebina po
glovenskih zemijah, da tako razfirja kugo-
nemskutarijo. Kako dobro bi pad hilo, ko bi
se posestniki lega pliuvalnika ravoali po
predpisu, da se namre¢ pliuvalnik mora »ix-
prazniti v stranidde ali v kanale, saj za drugo
tako ni!

H koncn svojega zdravsivenegs rasmo-
frivanja #e par opomb. Ne da se tajiti, da
ie pliuvalpik napravil med slovenskim naro-
dom precejinjo dkodo s tem, da je skozi §
let raglival nalezljivo kugo — nemakutarijo
po nadih zemijah. Dol#nost veakega podtencga
Slovence je torsj, da po mogodnosti omejuje
njegov nevaren vpliv. Rodoljubi, odpirajte
posebno sedaj ob koncu leta odi tistim z1-
slepljencem, kateri so dosedaj zajumali —
brrr — iz pljuvalnika Ko enkrst spoznajo
njegovo pravo veebino, se ga bodo sramovali
in ogibali. Na Dobrni n. pr. se je sploino
adomsadilo ime pljuvalnik za ptujski kramar-
ski listi®. Noben poaten Slovenec mu ne rede
druga®e in vee njegove pristade zadenjalo je
biti srem, ker morajo posluiiati, da so dosedaj
tastili stvar, v katero drugi — pljujejo. In
tako naj bo tudi drugod, in kmalo bo nale-

tarija sama

sljiva bolezen — nemaku postala
jetiéna in — pljuvalnik bo strt! Dobre slo-
venske &asnike v roke, pljuvalnik pa v »stra-
nidde ali v kanale!

Razne stvari.

iz domaéik Erajev.

Udlikovan rojak. Cesar je podalil
ministerijalnemu namestnemu tajnika v wi-
nistrskem predsedniitva, dr. Ivanu Zol-
gariu vitegki kriz Frenc Jogelovega reda.

S poste. Za poitnega konceptnega prakti-
kanta je imenovan pravnik g. Klemen Vobié.
— Med posto St. Lovrenc nad Maribo-
rom in postajo St. Lovrenc bo odsedaj vozna
podta k viakoma, kamor je dosedsj hodil
podtni pot.

Iz Sole. V prijaznem trgu So#tanj
razpisano je definitivno wudi mesto na
tamoznji Sestrazrednici do 28. decemb. 1904.
Sola je v II. plagilnem redu.

Mariborske moviee. Cerkvenik mari-
borake stolnice je opazil dne 14. t m. aveder,
ko je hofel zspreti cerkev, v cerkvi skritega
éloveka. Cerkev je tako] zaprl ter pcklical
policijo, ki je nadla v cerkvi skritega 17let-
nega Franceta Klemendida, rojepega v Lju-
tomeru, pristojnega v Cakovec. Pri sebi je
imel dvoje vitrihov. Eno skrinjico za milodare
je miadi tat deloma #e odprl. Oddsali so ga
sodisda.

Nemska nestrpnost. V Meribora so
dne 14. dec. obdinski cdetje sklenili, da ma-
riborske frgovine ne smajo imeti nobemih
napisov v slovenskem jeziku Zopet znamenije,
kako Nemei mrzijo vse, kar je slovenskega,
raxven — denarja. Mariborski trgovei fivijo le
cd slovenske okuljgkz na svojih trgovinah ne
smejo imeti slove érke! Da bi Slovenci
bili zavedni, odgovorili bi Iahko sedaj na
celem Spodnjem Stajerju po znanem reku:
Klin s klinom! Vse slovenske obdine naj
gklenejo, da ne sme biti na njihovem czemlju
nobenega nemikega napisa, Cs pa g kak
nemikatar nofs odstraniti, naj se
na obdinske strodke! Spodnji Stajer bi dobil
8 tem glovensko lice. Da pa bodo mariborski
Nemei postali bolj mirni, morali bi maribor-
ski Slovenci skrbeti, da se nastanijo v Ma-
riboru slovenski {rgovei. Potem 0 na
enake oblinske skiepe odgovorimo: Svoji k
svojim! In kaj bi se zgodilo? Vsi nemiki
trgovei bi #li x metri nad obdinske oéete ter




